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Begiran om forhandsavgorande enligt beslut av Tribunal
Supremos avdelning for forvaltningsmdl, tredje roteln, av
den 16 maj 2002 i milet mellan & ena sidan Asociacién
Profesional de Empresas de Reparto y Manipulado de
Correspondencia (ASEMPRE) och Asociacién Nacional de
Empresas de Externalizacién y Gestion de Envios y
Pequefia Paqueteria och & andra sidan Entidad Piblica
Empresarial Correos y Telégrafos

(Mal C-240/02)

(2002/C 202/19)

Tribunal Supremos avdelning for forvaltningsmal, tredje ro-
teln, begir genom beslut av den 6 maj 2002, vilket inkom till
domstolens kansli den 1 juli 2002, att Europeiska gemenska-
pernas domstol skall meddela ett forhandsavgorande i malet
mellan & ena sidan Asociacion Profesional de Empresas de
Reparto y Manipulado de Correspondencia (ASEMPRE) och
Asociacion Nacional de Empresas de Externalizacion y Gestion
de Envios y Pequefla Paqueteria och & andra sidan Entidad
Pablica Empresarial Correos y Telégrafos betriffande foljande
fragor:

Medger tolkningen av tjugoforsta skilet till direktiv 97/67
EG (1) att posttjanster som avsidndaren (eller ndgon som
uteslutande handlar i dennes namn) tillhandahéller kan uteslu-
tas frdn uttrycket befordran av egen post, nir mottagaren inte
4r samma person, ndr tjdnsterna ar ett utflode ur avsindarens
affarsverksamhet, eller ndr tjansterna bestdr av kurirpost eller
av liknande forfaranden, eller ndr befordran av den egna
posten stor de tjdnster som reserverats for den operator som
fatt i uppdrag att tillhandahdlla den samhillsomfattande
tjdnsten?

Kan postgirotjanster ingd bland de tjdnster som har reserverats
for den operator som har fitt i uppdrag att tillhandahalla
samhillsomfattande posttjanster?

(") Europaparlamentets och radets direktiv 97/67/EG av den 15 de-
cember 1997 om gemensamma regler for utvecklingen av gemen-
skapens inre marknad for posttjanster och for forbittring av
kvaliteten pa tjansterna. EGT L 15 av den 21 januari 1998, s. 14.

Begiran om foérhandsavgérande enligt beslut av Bundes-
finanzhof av den 7 maj 2002 i mdlet mellan Hauptzollamt
Hamburg-Hafen och Ricardas Jonusas

(Ml C-246/02)

(2002/C 202/20)

Bundesfinanzhof begdr genom beslut av den 7 maj 2002,
vilket inkom till domstolens kansli den 8 juli 2002, att
Europeiska gemenskapernas domstol skall meddela ett for-
handsavgorande i malet mellan Hauptzollamt Hamburg-Hafen
och Ricardas Jonusas betriffande f6ljande fragor:

1. Skall artikel 4.19 i tullkodexen tolkas s, att i anmalan
till tullmyndigheterna om att de varor som inforts i
gemenskapens tullomréde finns pd en bestdmd plats skall
varor som dr gomda eller som har dolts med hjilp av
sdrskilda anordningar uttryckligen redovisas?

2. For det fall att fraga 1 besvaras jakande:

Skall artikel 40 i tullkodexen tolkas sd, att en forare av en
lastbil skall gora denna anmélan dven om han varken
kinde till eller borde ha kint till de gomda eller dolda
varorna?

Begiran om forhandsavgorande enligt beslut av Tribunale

Amministrativo Regionale per la Lombardia — Sezione

staccata di Brescia (sirskilda avdelningen i Brescia) av den

22 januari 2002 i malet mellan Sintesi SpA och Autorita

per la Vigilanza sui Lavori Pubblici, och avseende Ingg.
Provera e Carrassi SpA

(Mal C-247/02)

(2002/C 202/21)

Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia —
Sezione staccata di Brescia (sirskilda avdelningen i Brescia)
begir genom beslut av den 22 januari 2002, vilket inkom till
domstolens kansli den 8 juli 2002, att Europeiska gemenska-
pernas domstol skall meddela ett forhandsavgorande i malet
mellan Sintesi SpA och Autorita per la Vigilanza sui Lavori
Pubblici, och avseende Ingg. Provera e Carrassi SpA, betriffan-
de foljande fragor:
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"Utgor artikel 30.1 i direktiv 93/37 (1) av den 14 juni 1993, i
den man det i detta direktiv stadgas att de enskilda upphandlan-
de myndigheterna kan vilja vilket kriterium f6r bedémning av
anbud de vill tillimpa, varvid alternativen ir det lagsta priset
eller det ekonomiskt mest fordelaktiga anbudet, foljdriktig
tillimpning av den princip om fri konkurrens som foreskrivs i
artikel 85 (nu artikel 81) i fordraget, enligt vilken alla anbud i
offentliga upphandlingar pé den inre marknaden skall bedomas
pd ett sidant sitt att en jamforelse mellan anbuden inte
hindras, begrinsas eller snedvrids?”

"Utgor artikel 30 i direktiv nr 93/37 av den 14 juni 1993
hinder for att i artikel 21 ilag nr 109 av den 11 februari 1994
foreskriva att upphandlande myndigheter vid 6ppen och
selektiv upphandling av bygg- och anldggningsarbeten inte
kan vilja att tillimpa kriteriet det ekonomiskt mest fordelaktiga
anbudet och allmint pabjuda att endast kriteriet om lagsta pris
skall tillimpas?”

() EGTL 199, 9.8.1993,s. 54.

Talan mot Republiken Italien vickt den 8 juli 2002 av
Europeiska gemenskapernas kommission

(M3l C-248/02)

(2002/C 202/22)

Europeiska gemenskapernas kommission har den 8 juli 2002
vickt talan vid Europeiska gemenskapernas domstol mot
Republiken Italien. Sokanden foretrads av Hans Stolvbaek och
Roberto Amorosi, bada i egenskap av ombud.

Sokanden yrkar att domstolen skall

faststdlla att Republiken Italien &sidosatt sina skyldigheter
enligt artikel 17 i direktiv 86/278/EEG (1), i dess lydelse enligt
artikel 5 i direktiv 91/692/EEG (?) och artikel 10.1a och b i
direktiv 86/278/EEG

— genom att ha verlimnat ofullstindig information om
arsmedelvardet av koncentrationen (mg/kg torr vikt)
tungmetaller (kadmium, koppar, nickel, bly, zink, kvick-
silver och krom) och om de kvantiteter kvave och fosfor
som finns i avloppsslammet (sddan information finns inte
alls avseende regionerna Lombardiet, Emilia Romagna,
Toscana, Abruzzo, Campania, Valle d’Aosta och Sicilien,
samt dr ofullstindig for regionen Marche),

— genom att inte ha limnat ndgon information om vilken
kvantitet (ton/ar) avloppsslam som tillverkats som torr
substans,

— genom att ha limnat ofullstindiga upplysningar om den
kvantitet slam som drligen anvénts i jordbruket som torr
substans (sddan information saknas helt for regionerna
Abruzzo och Campania och har limnats pa ett icke
korrekt sitt, nirmare bestimt inte avseende torr substans,
for regionerna Toscana och Sicilien),

— genom att inte pd ett korrekt sitt ha 6verlimnat och
uppdaterat, i vart fall vad giller regionerna Lombardiet,
Emilia Romagna, Toscana, Abruzzo, Campania, Valle
d’Aosta, Sicilien och Marche, de register av vilka samman-
sdttningen av och egenskapen hos slammet framgar med
avseende pd de parametrar som anges i bilaga 2 A till
direktiv 86/278/EEG och

— genom att inte pd ett korrekt sitt ha 6verlimnat och
uppdaterat de register av vilka framgdr kvantiteten av
producerat slam (avseende hela Italien) och det slam som
anvinds i jordbruket (avseende regionerna Abruzzo,
Campania, Toscana och Sicilien),

forplikta Republiken Italien att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Medlemsstaterna skall vart tredje ar overlimna information
om tillimpningen av direktiv 86/278/EEG i den mening som
avses i artikel 17 i direktiv 86/278/EEG, i dess lydelse enligt
artikel 5 jimford med bilaga VI(g) till direktiv 91/692/EEG
om att standardisera och rationalisera rapporteringen om
genomforandet av vissa direktiv om miljon.

Italien har ldmnat partiell och ofullstindig information om
den kvantitet avloppsslam som anvints i jordbruket under
dren 1995-1997 och sammansittningen av och egenskaperna
hos slammet med avseende pd de parametrar som anges i
bilaga 2 A till direktivet.

De italienska myndigheterna har dessutom inte overlimnat
och uppdaterat de register av vilka sammansittningen av och
egenskaperna hos slammet framgdr med avseende pd de
parametrar som anges i bilaga 2 A till direktivet, och har inte
overlimnat och uppdaterat de register av vilka framgar
vilken kvantitet slam som producerats respektive den kvantitet
anvints i jordbruket, vilket strider med foreskriften i arti-
kel 10.1b i direktivet.

() EGT L 181, 4.7.1986, s. 6; svensk specialutgdva, omrade 15,
volym 7,s.127.
(3) EGTL377,31.12.1991, s. 48.



